Mrs. Alicea and Mrs. Herrera
ZOOM Meeting ID: 857 708 5436
Passcode: 012025

ACCESSIBILITY ACCOMMODATIONS AND TRANSLATION SERVICES WILL BE PROVIDED UPON REQUEST.
SE PROPORCIONARAN AJUSTES DE ACCESIBILIDAD Y SERVICIOS DE TRADUCCION A SU PETICION.
NOU AP BAY SEVIS AKOMODASYON POU AKSESIBILITE AK TRADIKSYON LE W MANDE.




Our Administration Team
Nuestro Equipo Administrativo

Executive Director/Directora Ejecutiva

Dr. Jila Rezaie

Elementary School Middle and High School
Escuela Primaria Escuela Intermedia y Superior

Principal: Mrs. Mildred Rieumont  Principal: Dr. Stephany Papili

Assistant Principal / Asistente de Assistant Principal / Asistente de
la Principal: Mrs. Ashley Delgado la Principal: Mrs. Raquel Mejia




The purpose of the program is to keep the line
of communication open providing you with the
most accurate information from the school.

Microphones are muted to avoid background
noise and interruptions of the presentation.

The session will last no more than an hour.
The session will NOT answer live questions.

However you can call us tomorrow or send us an
email and we will answer to you.

Zoom Meeting Etiquette
Reglas De Cortesia

El proposito del programa es mantener abierta
la linea de comunicacion brindandole la
informacion mas precisa de la escuela.

Microfonos estan en silencio para evitar ruidos
de fondo e interrupciones de la presentacion.

La sesion no durara mas de una hora.

En la sesion NO se responderan preguntas en
vivo. Sin embargo, puede llamarnos manana o
puede enviarnos un correo electronico y con
gusto le contestaremos.




How to talk so they listen & Listen so they talk
Como hablar para que escuchen y escuchar para que hablen

GUEST SPEAKER /CONFERENCIANTE INVITADA:
MRS. ABINEL MARQUEZ, MS PSY
HEAD COUNSELLOR AND PSYCOLOGY PROFESSOR

How ( How to Talk )
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How to Talk So Teens Will Listen &
Listen So Teens Will Talk

Como hablar para que los adolescentes
escuchen y escuchar para que los
adolescentes hablen

COMMUNICATION STRATEGIES FOR PARENTS
OF TEENAGERS

ESTRATEGIAS DE COMUNICACION PARA
PADRES DE ADOLESCENTES
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The Teenage Years: A Time of Change

+ Time of great change and growth for both teens and their parents
*  Maintaining open and honest communication is important

* Teens may be more likely to shut down or become defensive when they feel like they are being
lectured or criticized

La adolescencia: Una época de cambios

*  Epoca de grandes cambios y crecimiento tanto para los adolescentes como para sus padres.
* Es importante mantener una comunicacion abierta y sincera :

* Los adolescentes son mas propensos a cerrarse en banda o a ponerse a la defensiva cuando se
sienten sermoneados o criticados.



How to Talk So Teens
Will Listen

Empathetic Listening: Actively listen to understand the teen's perspective and
emotions, acknowledge and validate their feelings, avoid interrupting, judging, or

offering unsolicited advice.

"I" Messages: Express your own feelings and needs honestly without blaming or

criticizing the teen.

Encourage Autonomy: Allow teens to make their own choices and experience the
consequences, provide guidance and support, but ultimately let them learn from

their mistakes.

Problem-Solving Together: Involve teens in finding solutions to family issues,

encourage brainstorming and compromise.

Dealing with Anger: Help teens learn healthy ways to express anger, teach them to

identify and manage their emotions.



Como hablar para que los adolescentes
escuchen

*  Escuchar con empatia: Escuchar activamente para comprender la perspectiva y las
emociones del adolescente, reconocer y validar sus sentimientos, evitar interrumpir,

juzgar u ofrecer consejos no solicitados.

*  Mensajes «yo»: Exprese sus propios sentimientos y necesidades con sinceridad, sin

culpar ni criticar al adolescente.

*  Fomentar la autonomia: Permita que los adolescentes tomen sus propias decisiones y
experimenten las consecuencias, proporcidoneles orientacion y apoyo, pero, en ultima

instancia, déjeles aprender de sus errores.

*  Resolver juntos los problemas: Involucrar a los adolescentes en la busqueda de

soluciones a los problemas familiares, fomentar la lluvia de ideas y el compromiso.

*  Gestionar la ira: Ayude a los adolescentes a aprender formas sanas de expresar la ira,

enséfieles a identificar y gestionar sus emociones.




Listen So Teens
Will Talk

Improved Communication: Creates a more open
and honest dialogue between parents and teens.

Stronger Relationships: Builds trust, respect, and
deeper connections within the family.

Increased Self-Reliance: Helps teens develop
problem-solving skills and make responsible
decisions.

Reduced Conflict: Minimizes power struggles and
arguments within the household.



Escuchar para que los
adolescentes hablen

Mejora de la comunicacion: Crea un dialogo mas

abierto y honesto entre padres y adolescentes.

Relaciones mas so6lidas: Crea confianza, respeto y

conexiones mas profundas dentro de la familia.

Mayor autosuficiencia: Ayuda a los adolescentes a
desarrollar habilidades para resolver problemas y

tomar decisiones responsables.

Reduccion de conflictos: Minimiza las luchas de

poder y las discusiones en el hogar.



Building Stronger Relationships

* By using the strategies outlined in
"How to Talk So Teens Will Listen &
Listen So Teens Will Talk," parents can
improve their communication with
their teenagers and build stronger
relationships

Construir relaciones mas solidas

Utilizando las estrategias descritas en «Como hablar para que los
adolescentes escuchen y escuchar para que los adolescentes hablen»,
los padres pueden mejorar la comunicacion con sus hijos adolescentes

y establecer relaciones mas so6lidas.



"Encuesta

QUEREMOS SABER TU OPINION




Mandatory Tutoring
Tutorias Mandatorias
FEB 10 - MAY 16
3RD - 5TH AT ELEMENTARY
6TH — 12TH AT M/H SCHOOL AT 3:15PM - 4:15PM

MONDAY-FRIDAY LUNES A VIERNES

BY INVITATION ONLY /COUNSELORS WILL BE CALLING / SOLO POR
INVITACION /CONSEJEROS ESTARAN LLAMANDO

SNACK INCLUDED /MERIENDA INCLUIDA

TRANSPORTATION AVAILABLE FOR BUS RIDERS / TRANSPORTE DISPONIBLE
PARA LOS QUE VIAJAN EN AUTOBUS




21Century Community
Lerning Centers

(21Century)

MS. DIANA LINARES
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MIAMI COMMUNITY
CHARTER SCHOOLS K-12

ZOOM AND
INPERSON COURSE

Empower Your Future and Open New Doors
e

WRITING

PROGRAM WILL BE FROM

SPEAKING 210125 TO 5/30/25
LISTENING 3:15PM TO 4:15 PM

CLASSES WILL TAKE PLACE : REGISTER NOW!
« MONDAYS (TENTIVE DAYS)
« WEDNESDAYS (TENTIVE DAYS) $5 0. 00

@ 305-245-2552 LIMOITTED
786-243-9981 SAGCE
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MIAMI COMMUNITY
CHARTER SCHOOLS K-12

CURSO PRESENCIAL
Y POR ZOOM

Empodera tu futuro y abre nuevas puertas
L B )

EORRIBIENI EL PROGRAMA SERA DE

10/02/25 AL 30/05/25

ESCUCHANDO
3:15PM A 415PM

HABLANDO
LAS CLASES SE LLEVARAN A CABO:

iREGISTRATE AHORA!
« LUNES (DIAS TENTATIVOS)
« MIERCOLES (DIAS TENTATIVOS) $50. 00

@ 305-245-2552 ESPACIO

s wil
conde

786-243-9981 IL_DMDTA@@




V7 N

Come and Join

MIAMI COMMUNITY CHARTER SCHOOLS K-12
AT THE

HOMESTEAD RODEC

FRIDAY, JANUARY 24, 2025
DOORS OPEN AT 6PM
SATURDAY, JANUARY 25, 2025
DOORS OPEN AT 12PM
SUNDAY, JANUARY 28, 2025
DOORS OPEN AT 12PM
1034 NE 8TH ST, HOMESTEAD, FL 33030

PURCHASE YOUR TICKETS AT

\\ HTTPS://WWW.HOMESTEADRODEO.COM/ /

ACCESSIBILITY ACCOMMODATIONS AND TRANSLATION SERVICES WILL BE PROVIDED UPON REQUEST.

SE PROPORCIONARAN AJUSTES DE ACCESIBILIDAD ¥

VICIOS DE TRADUCCION & SU PETICION.
NOU AP BAY SEVIS AKOMODASYON POU AKSESIBILITE AX TRADIKSYON LE W MANDE.

DINE TO DONATE!
FUNDPRAISING NIGHT

MIAMI
COMMUNITY
CHARTER SCHOOL

02/13/2025

10%

DONATION NIGHT

Support Miami Community Charter School by
presenting this flyer to the Florida City, FL
location and Texas Roadhouse will donate
10% of your total food purchases to Miam|
Community Charter School!

Dine In or To-Go
*K-12 Students who attend will receive a
Homework Pass!*
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REMEMBER TO CHECK THE GRADES ONLINE
RECUERDE BUSCAR EN LINEA PARA VER LAS NOTAS

Remember to Open your Parent Portal at dadeschools.net under Parent
Resources to get the grades.
You will need the Student PIN available at the school.

Need to request the number in person.

Para ver los grados recuerde abrir su Portal de Padres en dadeschools.net
bajo Recursos para Padres.

Usted necesitara el PIN del estudiante disponible en la escuela.
Tiene que solicitarlo en persona.




Let’s keep in touch! / jMantengase en contacto!

How do we communicate? / ;CoOmo nos comunicamos?

ClassDojo, phone calls, Blackboard messages & emails
ClassDojo,llamadas telefonicas, mensajes de texto y correos electronicos.

Where you can find us?/;Donde nos puede encontrar?
website/sitio web: www.mccsedu.org

Social network/Redes sociales:
Facebook: Miami Community Charter School

Instagram: mccslions

Email:P2P@mccsedu.org




School Locations
Ubicacion de las escuelas:
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School web page: www.mccsedu.org

Visit our virtual Parent Resource Center /
Visite nuestro Centro de Recursos Virtual para Padres
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Elementary
Escuela Primaria:

_ 101 SW Redland Road
“A 3§ Florida City, FL 33034
P i 305-245-2552

Wﬁ’ ]

A% Middle / High
‘ Escuela Intermedia-Secundaria:
18720 SW 352 Street

g Florida City, FL 33034

786-243-9981
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